
Abstract 

The aim of this bachelor thesis is to translate a part of the French book La mort expliquée 

à ma fille to Czech. The book includes a dialogue of the author Emmanuelle Huisman-Perrin 

and her daughter, which is about death. The second part of the thesis consists of the 

translation annotation, which includes the original text analysis, typology of the translation 

problems and their solutions and translation procedures and shifts.  

 


